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Hinweise zum Dokument Deltabar PMD50 HART

1 Hinweise zum Dokument

1.1 Dokumentfunktion

Die Anleitung liefert alle wesentlichen Informationen von der Warenannahme bis zur Erstin-
betriebnahme.

1.2 Verwendete Symbole

1.2.1 Warnhinweissymbole

Bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, sind Tod oder
schwerste Verletzungen die Folge.

A WARNUNG

Bezeichnet eine moglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen
Tod oder schwerste Verletzungen die Folge sein.

A\ VORSICHT

Bezeichnet eine moglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen
leichte oder geringfiigige Verletzungen die Folge sein.

HINWEIS

Bezeichnet eine moglicherweise schédliche Situation. Wenn sie nicht gemieden wird, kann
das Produkt oder etwas in seiner Umgebung beschédigt werden.

1.2.2 Elektrische Symbole

Erdanschluss: I
Klemme zum Anschluss an das Erdungssystem.

1.2.3 Symbole fiir Informationstypen

Erlaubt:
Abléufe, Prozesse oder Handlungen, die erlaubt sind.

Verboten:
Abléufe, Prozesse oder Handlungen, die verboten sind.
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Deltabar PMD50 HART Grundlegende Sicherheitshinweise

Zusétzliche Informationen: [
Verweis auf Dokumentation:
Verweis auf Seite:
Handlungsschritte: 1., 2., 3.

Ergebnis eines Handlungsschritts: Ly
1.2.4 Symbole in Grafiken
Positionsnummern: 1, 2, 3 ...
Handlungsschritte: 1., 2., 3.
Ansichten: A, B, G, ...

1.2.5 Symbole am Gerat

Sicherheitshinweis: A —~
Sicherheitshinweise in der zugehérigen Betriebsanleitung beachten.

1.2.6 Kommunikationsspezifische Symbole

13 Eingetragene Marken

HART®
Eingetragene Marke der FieldComm Group, Austin, Texas, USA

2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 Anforderungen an das Personal

Das Personal fiir Installation, Inbetriebnahme, Diagnose und Wartung muss folgende Bedin-

gungen erfiillen:

» Ausgebildetes Fachpersonal: Verfiigt iber Qualifikation, die dieser Funktion und Tatigkeit
entspricht

» Vom Anlagenbetreiber autorisiert

» Mit den nationalen Vorschriften vertraut

» Vor Arbeitsbeginn: Anweisungen in Anleitung und Zusatzdokumentation sowie Zertifikate
(je nach Anwendung) lesen und verstehen

» Anweisungen und Rahmenbedingungen befolgen

Das Bedienpersonal muss folgende Bedingungen erfiillen:

» Entsprechend den Aufgabenanforderungen vom Anlagenbetreiber eingewiesen und autori-
siert

» Anweisungen in dieser Anleitung befolgen
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Grundlegende Sicherheitshinweise Deltabar PMD50 HART

2.2 Bestimmungsgemaéfie Verwendung

Der Deltabar ist ein Differenzdruckmessumformer, der zur Druck-, Durchfluss-, Fiillstand- und
Differenzdruckmessung verwendet wird.

2.2.1 Fehlgebrauch

Der Hersteller haftet nicht fur Schéden, die aus unsachgemafler oder nicht bestimmungsge-
méRer Verwendung entstehen.

Klérung bei Grenzfallen:

» Bei speziellen Messstoffen und Medien fiir die Reinigung: Endress+Hauser ist bei der
Abklérung der Korrosionsbestandigkeit messstoffberithrender Materialien behilflich, tiber-
nimmt aber keine Garantie oder Haftung.

2.3 Arbeitssicherheit

Bei Arbeiten am und mit dem Gerét:
» Erforderliche persdnliche Schutzausriistung geméaf3 nationaler Vorschriften tragen.
» Vor dem Anschliefen des Gerats die Versorgungsspannung ausschalten.

2.4 Betriebssicherheit

Verletzungsgefahr!
» Das Gerdt nur in technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betreiben.
» Der Betreiber ist fiir den stérungsfreien Betrieb des Gerats verantwortlich.

Umbauten am Gerét

Eigenmé&chtige Umbauten am Gerét sind nicht zuldssig und kénnen zu unvorhersehbaren
Gefahren fiihren:
» Wenn Umbauten trotzdem erforderlich sind: Riicksprache mit Endress+Hauser halten.

Reparatur

Um die Betriebssicherheit weiterhin zu gewdahrleisten:

» Nur wenn die Reparatur ausdriicklich erlaubt ist, diese am Geré&t durchfithren.

» Die nationalen Vorschriften beziliglich Reparatur eines elektrischen Geréts beachten.
» Nur Original-Ersatzteile und Zubehér von Endress+Hauser verwenden.

Zulassungsrelevanter Bereich

Um eine Gef&dhrdung fiir Personen oder fiir die Anlage beim Geréteeinsatz im zulassungsrele-

vanten Bereich auszuschliefien (z.B. Explosionsschutz, Druckgerétesicherheit):

» Anhand des Typenschildes iiberpriifen, ob das bestellte Gerat fiir den vorgesehenen
Gebrauch im zulassungsrelevanten Bereich eingesetzt werden kann.

» Die Vorgaben in der separaten Zusatzdokumentation beachten, die ein fester Bestandteil
dieser Anleitung ist.

2.5 Produktsicherheit

Dieses Gerat ist nach dem Stand der Technik und guter Ingenieurspraxis betriebssicher gebaut
und gepruft und hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen.
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Deltabar PMD50 HART Warenannahme und Produktidentifizierung

Es erfiillt die allgemeinen Sicherheitsanforderungen und gesetzlichen Anforderungen. Zudem
ist es konform zu den EG-Richtlinien, die in der gerétespezifischen EG-Konformitétserklarung
aufgelistet sind. Mit der Anbringung des CE-Zeichens bestatigt Endress+Hauser diesen Sach-
verhalt.

2.6 Funktionale Sicherheit SIL (optional)

Fur Geréte, die in Anwendungen der funktionalen Sicherheit eingesetzt werden, muss konse-
quent das Handbuch zur Funktionalen Sicherheit beachtet werden.

2.7 IT-Sicherheit

Eine Gewahrleistung durch Endress+Hauser ist nur gegeben, wenn das Gerédt geméafl der
Betriebsanleitung installiert und eingesetzt wird. Das Gerat verfigt iiber Sicherheitsmechanis-
men, um es gegen versehentliche Verdnderung der Einstellungen zu schiitzen. IT-Sicherheits-
mafinahmen geméf} dem Sicherheitsstandard des Betreibers, die das Gerédt und dessen
Datentransfer zusatzlich schiitzen, sind vom Betreiber selbst zu implementieren.

2.8 Geratespezifische IT-Sicherheit

Um die betreiberseitigen Schutzmafinahmen zu unterstiitzen, bietet das Gerat spezifische
Funktionen. Diese Funktionen sind durch den Anwender konfigurierbar und gewdahrleisten
bei korrekter Nutzung eine erhdhte Sicherheit im Betrieb. Eine Ubersicht der wichtigsten
Funktionen ist im Folgenden beschrieben:

= Schreibschutz via Hardware-Verriegelungsschalter
= Freigabecode zur Anderung der Benutzerrolle (gilt fiir Bedienung tiber FieldCare, Device-
Care, Asset Management Tools,z. B. AMS, PDM)

3 Warenannahme und Produktidentifizierung

3.1 Warenannahme

B
DELIVERY NOTE

m / N
\

A0016870
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Montage Deltabar PMD50 HART

= Bestellcode auf Lieferschein (1) mit Bestellcode auf Produktaufkleber (2) identisch?

= Ware unbeschadigt?

= Entsprechen die Daten auf dem Typenschild den Bestellangaben und dem Lieferschein?
= Sind die Dokumentationen vorhanden?

= Falls erforderlich (siehe Typenschild): Sind die Sicherheitshinweise (XA) vorhanden?

ﬂ Wenn eine dieser Bedingungen nicht zutrifft: Riicksprache mit Endress+Hauser halten.

3.2 Lagerung und Transport

3.2.1 Lagerbedingungen

= QOriginalverpackung verwenden
= Gerat unter trockenen, sauberen Bedingungen lagern und vor Schéden durch Stéf3e schiit-
zen

Lagerungstemperaturbereich
Siehe Technische Information.

3.2.2 Produkt zur Messstelle transportieren

A WARNUNG

Falscher Transport!
Gehé&use und Membran kénnen beschadigt werden und es besteht Verletzungsgefahr!
» Gerét in Originalverpackung zur Messstelle transportieren.

4 Montage

HINWEIS
Beschddigung des Geréts durch falsche Handhabung!
» Die Demontage der Schrauben mit der Positionsnummer (1) ist in keinem Fall zulassig und
hat einen Verlust der Gewé&hrleistung zur Folge.

A0025336
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Deltabar PMD50 HART Montage

4.1 Montagebedingungen

4.1.1 Generelle Hinweise

= Membran nicht mit spitzen und/oder harten Gegenstédnden eindriicken oder reinigen
= Schutz der Membran erst kurz vor dem Einbau entfernen

Gehdusedeckel und die Kabeleinfithrungen immer fest zudrehen.
1. Kabeleinfithrungen kontern.

2. Uberwurfmutter festziehen.

4.1.2 Einbauhinweise

= Um eine optimale Ablesbarkeit der Vor-Ort-Anzeige zu garantieren, Geh&use und Vor-Ort-
Anzeige ausrichten

= Fiir die Montage des Gerats an Rohren oder Wanden bietet Endress+Hauser eine Montage-
halterung an

= Bei Messungen in Messstoffen mit Feststoffanteilen (z. B. schmutzige Fliissigkeiten) ist die
Montage von Abscheidern und Ablassventilen sinnvoll

= Die Verwendung eines Ventilblocks erméglicht eine einfache Inbetriebnahme, Montage und
Wartung ohne Prozessunterbrechung

= Bei der Montage, beim elektrischen Anschlieflen und im Betrieb: Eindringen von Feuchtig-
keit in das Geh&use verhindern

4.1.3 Montage von Wirkdruckleitungen

= Empfehlungen fiir die Verlegung von Wirkdruckleitungen siehe DIN 19210 "Wirkdrucklei-
tungen fiir Durchflusseinrichtungen" oder entsprechende nationale oder internationale Nor-
men

= Bei Verlegung der Wirkdruckleitungen im Freien auf geeigneten Frostschutz achten, z. B.
durch Einsatz von Rohrbegleitheizungen

= Wirkdruckleitungen mit einem monotonen Gefélle von mindestens 10 % verlegen

4.2 Gerat montieren
4.2.1 Durchflussmessung

Durchflussmessung in Gasen

Gerat oberhalb der Messstelle montieren, damit Kondensat in die Prozessleitung ablaufen
kann.

Durchflussmessung in Ddmpfen

= Gerdt unterhalb der Messstelle montieren

= Kondensatgefafie auf gleicher Hohe der Entnahmestutzen und mit der gleichen Distanz zum
Gerdt montieren

= Vor der Inbetriebnahme Wirkdruckleitungen auf Héhe der Kondensatgeféfie befiillen

Endress+Hauser 7



Montage Deltabar PMD50 HART

Durchflussmessung in Fliissigkeiten

® Gerat unterhalb der Messstelle montieren, damit die Wirkdruckleitungen immer mit Flis-
sigkeit gefillt sind und Gasblasen zurtick zur Prozessleitung steigen kdnnen

® Bei Messungen in Medien mit Feststoffanteilen wie z. B. schmutzigen Fliissigkeiten ist die
Montage von Abscheidern und Ablassventil sinnvoll, um Ablagerungen abfangen und ent-
fernen zu kénnen

4.2.2 Fiillstandsmessung

Fiillstandsmessung in offenen Behéltern

» Gerét unterhalb des unteren Messanschlusses montieren, damit die Wirkdruckleitungen
immer mit Flissigkeit geftllt sind

= Die Niederdruck-Seite ist offen zum Atmosphérendruck

® Bei Messungen in Medien mit Feststoffanteilen wie z. B. schmutzigen Flussigkeiten ist die
Montage von Abscheidern und Ablassventil sinnvoll, um Ablagerungen abfangen und ent-
fernen zu kénnen

Fiillstandsmessung im geschlossenen Behélter

» Gerét unterhalb des unteren Messanschlusses montieren, damit die Wirkdruckleitungen
immer mit Flissigkeit geftllt sind

» Niederdruck-Seite immer oberhalb des maximalen Fiillstands anschlieflen

® Bei Messungen in Medien mit Feststoffanteilen wie z. B. schmutzigen Flussigkeiten ist die
Montage von Abscheidern und Ablassventil sinnvoll, um Ablagerungen abfangen und ent-
fernen zu kénnen

Filllstandsmessung im geschlossenen Behélter mit Dampfiiberlagerung

» Gerét unterhalb des unteren Messanschlusses montieren, damit die Wirkdruckleitungen
immer mit Flissigkeit geftllt sind

® Niederdruck-Seite immer oberhalb des maximalen Fiillstands anschliefen

= Kondensatgefal gewahrleistet konstant bleibenden Druck auf der Niederdruck-Seite

® Bei Messungen in Medien mit Feststoffanteilen, wie z. B. schmutzigen Fliissigkeiten, ist die
Montage von Abscheidern und Ablassventil sinnvoll, um Ablagerungen abfangen und ent-
fernen zu kénnen

4.2.3 Druckmessung

Druckmessung mit 160 bar (2 400 psi) und 250 bar (3 750 psi) Messzelle

= Gerét oberhalb der Messstelle montieren, damit das Kondensat in die Prozessleitung ablau-
fen kann

= Die Minusseite ist offen zum Atmosphéarendruck, iber den eingeschraubten Referenzluftfil-
ter des Seitenflansches der Niederdruckseite

4.2.4 Differenzdruckmessung

Differenzdruckmessung in Gasen und Ddmpfen

Gerét oberhalb der Messstelle montieren, damit Kondensat in die Prozessleitung ablaufen
kann.
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Deltabar PMD50 HART Elektrischer Anschluss

Differenzdruckmessung in Fliissigkeiten

= Gerét unterhalb der Messstelle montieren, damit die Wirkdruckleitungen immer mit Fliis-
sigkeit gefullt sind und Gasblasen zurtick zur Prozessleitung steigen kdnnen

= Bei Messungen in Medien mit Feststoffanteilen wie z. B. schmutzigen Fliissigkeiten ist die
Montage von Abscheidern und Ablassventil sinnvoll, um Ablagerungen abfangen und ent-
fernen zu kénnen

4.2.5 Schlieflen der Gehdusedeckel

Zerstorte Gewinde und Gehdusedeckel durch Verschmutzung!

» Verschmutzungen (z.B. Sand.) am Gewinde der Deckel und Gehéuse entfernen.

» Wenn weiterhin Widerstand beim SchlieRen des Deckels besteht, erneut Gewinde auf Ver-
schmutzungen tberprifen.

ﬂ Geh&usegewinde

Die Gewinde des Elektronik- und Anschlussraums kénnen mit einem Gleitlack beschich-
tet sein.
Fir alle Geh&usematerialien gilt grundsatzlich:
Die Geh&dusegewinde nicht schmieren.

5 Elektrischer Anschluss

5.1 Anschlussbedingungen

5.1.1 Potenzialausgleich

Der Schutzleiter am Gerat muss nicht angeschlossen werden. Potenzialausgleichsleitung kann
bei Bedarf an der dufieren Erdungsklemme des Geréts angeschlossen werden, bevor das Geréat
angeschlossen wird.

A0054034

1 Erdungsklemme fiir den Anschluss der Potenzialausgleichsleitung

Potenzialausgleichsleitung kann bei Bedarf an der dufieren Erdungsklemme des Geréts
angeschlossen werden, bevor das Geradt angeschlossen wird.

Endress+Hauser 9



Elektrischer Anschluss Deltabar PMD50 HART

A WARNUNG

Explosionsgefahr!
» Sicherheitshinweise sind der separaten Dokumentation fiir Anwendungen im explosions-
gefdhrdeten Bereich zu entnehmen.

ﬂ Elektromagnetische Vertraglichkeit optimieren
= Mdoglichst kurze Potenzialausgleichsleitung
= Querschnitt von mindestens 2,5 mm? (14 AWG) einhalten

5.2 Gerat anschliefien

A0054035

1  Anschlussraumdeckel

ﬂ Gehdusegewinde

Die Gewinde des Elektronik- und Anschlussraums kénnen mit einem Gleitlack beschich-
tet sein.
Fiir alle Gehdusematerialien gilt grundsatzlich:
Die Geh&dusegewinde nicht schmieren.

5.2.1 Versorgungsspannung

= Ex d, Ex e, nicht Ex: Versorgungsspannung: 10,5 ... 35 V¢
= Exi: Versorgungsspannung: 10,5 ... 30 Vp
= Nennstrom: 4...20 mA HART

ﬂ Das Netzteil muss sicherheitstechnisch gepriift sein (z. B. PELV, SELV, Class 2) und den
jeweiligen Protokollspezifikationen geniigen. Fiir 4...20 mA gelten die selben Anforde-
rungen wie bei HART.

Gemaf IEC/EN 61010 ist fiir das Geréat ein geeigneter Trennschalter vorzusehen.

5.2.2 Leistungsaufnahme

Zur Gewdhrleistung der Gerétesicherheit muss der maximale Versorgungsstrom auf 500 mA
begrenzt sein (z.B. Sicherung vorschalten).

5.2.3 Klemmen

= Versorgungsspannung und interne Erdungsklemme
Klemmbereich: 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)

= Externe Erdungsklemme
Klemmbereich: 0,5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)
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Deltabar PMD50 HART Elektrischer Anschluss

52.4 Kabelspezifikation

= Schutzleiter oder Erdung des Kabelschirms: Bemessungsquerschnitt > 1 mm? (17 AWG)
Bemessungsquerschnitt von 0,5 mm? (20 AWG) bis 2,5 mm? (13 AWG)

= Kabelautendurchmesser: @5 ... 9 mm (0,2 ... 0,35 in) abhéngig von der verwendeten Kabel-
verschraubung (siehe Technische Information)

5.2.5 4-20 mA HART

/wi

'A0028908
1 Blockschaltbild HART Anschluss
1 Gerdt mit HART Kommunikation
2 HART Kommunikationswiderstand
3 Spannungsversorgung
4 Multimeter

Der HART-Kommunikationswiderstand von 250 Q in der Signalleitung ist bei einer nie-
derohmigen Versorgung immer erforderlich.

Spannungsabfall beriicksichtigen:
Maximal 6 V bei einem Kommunikationswiderstand von 250 Q

5.2.6 Uberspannungsschutz

Gerite ohne optionalen Uberspannungsschutz

Geréate von Endress+Hauser erfiillen die Produktnorm IEC / DIN EN 61326-1 (Tabelle 2
Industrieumgebung).

Abhéngig von der Art des Anschlusses (DC-Versorgung, Ein- Ausgangsleltung) werden nach
IEC / DIN EN 61326-1 verschiedene Priifpegel gegen transiente Uberspannungen (IEC / DIN
EN 61000-4-5 Surge) angewandt:

Priifpegel fiir DC-Versorgungsleitungen und I0-Leitungen: 1000 V Leitung gegen Erde

Gerite mit optionalem Uberspannungsschutz

» Zindspannung: min. 400 V DC

= Geprift: gemaR IEC / DIN EN 60079-14 Unterkapitel 12.3 (IEC / DIN EN 60060-1 Kapitel
7)

= Nennableitstrom: 10 kA
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Elektrischer Anschluss Deltabar PMD50 HART

Uberspannungskategorie

Uberspannungskategorie II

5.2.7 Verdrahtung

A WARNUNG

Versorgungsspannung moglicherweise angeschlossen!
Gefahr durch Stromschlag und/oder Explosionsgefahr!

»

v

Beim Einsatz des Gerétes in explosionsgefdhrdeten Bereichen die entsprechenden nationa-
len Normen und die Angaben in den Sicherheitshinweisen (XAs) einhalten. Die spezifi-
zierte Kabelverschraubung benutzen.

Die Versorgungsspannung muss mit den Angaben auf dem Typenschild iibereinstimmen.
Versorgungsspannung ausschalten, bevor das Gerédt angeschlossen wird.
Potentialausgleichsleitung kann bei Bedarf an der duleren Erdungsklemme des Transmit-
ters angeschlossen werden, bevor das Gerat angeschlossen wird.

Gemaf} [EC/EN 61010 ist fir das Geréat ein geeigneter Trennschalter vorzusehen.

Die Kabelisolationen miissen unter Berticksichtigung von Versorgungsspannung und Uber-
spannungskategorie ausreichend bemessen sein.

Die Temperaturbesténdigkeit der Anschlusskabel muss unter Berticksichtigung der Ein-
satztemperatur ausreichend bemessen sein.

Gerét nur mit geschlossenen Deckeln betreiben.

Schutzschaltungen gegen Verpolung, HF-Einfliisse und Uberspannungsspitzen sind einge-
baut.

Geradt geméf folgender Reihenfolge anschliefien:

1.

2
3.
4.
5

12

Wenn vorhanden: Deckelsicherung lésen.

Deckel abschrauben.

Kabel in Kabelverschraubungen oder Kabeleinfiihrungen einfiihren.
Kabel anschlielen.

Kabelverschraubungen bzw. die Kabeleinfiihrungen schlief3en, so dass sie dicht sind.
Gehé&useeinfiihrung kontern. Geeignetes Werkzeug mit Schliisselweite SW24/25
8 Nm (5,9 Ibf ft) fir Kabelverschraubung M20 verwenden.

Deckel auf den Anschlussraum festschrauben.

Endress+Hauser



Deltabar PMD50 HART Elektrischer Anschluss

5.2.8 Klemmenbelegung

Zweikammergehduse
A0054036
1 interne Erdungsklemme
2 Plus-Klemme
3 Minus-Klemme
4 Interlock-Diode: Eine Interlock-Diode dient der unterbrechungsfreien Messung des Ausgangssignals.

5.2.9 Kabeleinfiihrungen

A0054037

1 Kabeleinfithrung
2 Blindstopfen

Die Art der Kabeleinfiihrung héngt von der bestellten Gerétevariante ab.

Anschlusskabel prinzipiell nach unten ausrichten, damit keine Feuchtigkeit in den
Anschlussraum eindringen kann.

Bei Bedarf Abtropfschlaufe formen oder Wetterschutzhaube verwenden.
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Bedienungsmaéglichkeiten Deltabar PMD50 HART

5.3 Schutzart sicherstellen

53.1 Kabeleinfiihrungen

® Verschraubung M20, Kunststoff, IP66/68 TYPE 4X/6P

= Verschraubung M20, Messing vernickelt, [IP66/68 TYPE 4X/6P

= Verschraubung M20, 316L, IP66/68 TYPE 4X/6P

= Gewinde M20, IP66/68 TYPE 4X/6P

= Gewinde G1/2,1P66/68 TYPE 4X/6P
Bei Auswahl von Gewinde G1/2 wird das Gerat standardméfiig mit Gewinde M20 ausgelie-
fert und ein Adapter auf G1/2 inklusive Dokumentation beigelegt

= Gewinde NPT1/2,IP66/68 TYPE 4X/6P

= Transportschutz Blindstecker: [P22, TYPE 2

6 Bedienungsméglichkeiten

6.1 Bedientasten und DIP-Schalter auf dem Elektronikeinsatz

6.1.1 DIP-Schalter auf dem Elektronikeinsatz

A0054038

1 DIP-Schalter fiir Verriegelung und Entriegelung des Gerdts
2 DIP-Schalter fiir Alarmstrom

Die Einstellung der DIP-Schalter hat gegeniiber den Einstellungen iiber andere Bedien-
moglichkeiten (z.B. FieldCare/DeviceCare) Vorrang.
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Deltabar PMD50 HART Inbetriebnahme

6.2 Zugriff via Farbanzeige (optional) und Magnettaster

Funktionen durchfithrbar mit Magnettaster:
= Nullpunkt und Spanne

= Anzeige drehen

= [ageabgleich

= Passwort der Benutzerrolle zurticksetzen
= Gerdt zuriicksetzen

ﬂ In Abhéangigkeit von der Versorgungsspannung und der Stromaufnahme, wird die Hellig-
keit der Farbanzeige angepasst.

e 1107

A0054039

2 Farbanzeige

1 Messwert (bis zu 5 Stellen)

2 Verriegelung (Symbol erscheint wenn Gerdt verriegelt)

3 HART Kommunikation (Symbol erscheint wenn HART Kommunikation aktiv)
4 Statussymbol nach NAMUR

5 Radizierung (erscheint wenn Messwert radiziert)

6  Messwertausgabe in %

7 Magnettasten (Zero und Span)

7 Inbetriebnahme

7.1 Vorbereitungen

Der Messbereich und die Einheit, in die der Messwert tibertragen wird, entspricht der Angabe
auf dem Typenschild.

A WARNUNG

Einstellungen des Stromausgangs sind sicherheitsrelevant!

Dieser Umstand kann einen Produktiiberlauf zur Folge haben.

» Die Einstellung des Stromausgangs ist abhéngig von der Einstellung im Parameter Zuord-
nung PV.

» Nach Anderung des Parameter Zuordnung PV, die Einstellungen der Spanne (LRV und
URV) tberprifen und bei Bedarf neu einstellen.
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Inbetriebnahme Deltabar PMD50 HART

A WARNUNG

Uberschreitung oder Unterschreitung des zuldssigen Betriebsdrucks!

Verletzungsgefahr durch berstende Teile! Warnmeldungen werden bei zu hohem Druck aus-

gegeben.

» Liegt am Gerét ein Druck kleiner als der zugelassene minimale Druck oder gréfier als der
zugelassene maximale Druck an, wird eine Meldung ausgegeben.

» Gerdt nur innerhalb der Messbereichsgrenzen einsetzen!

7.1.1 Auslieferungszustand
Wenn kundenspezifisch nicht anders bestellt:

s Parameter Zuordnung PV Option Druck

= Kalibrierwerte durch definierten Messzellennennwert definiert

= Alarmstrom ist auf min. (3,6 mA) eingestellt (nur, wenn bei der Bestellung nichts anderes
ausgewahlt wurde)

s DIP-Schalter in Off-Stellung

7.2 Bediensprache einstellen
Die Bediensprache wird tiber das Bedientool eingestellt.

7.2.1 Farbanzeige - Verriegelung oder Entriegelung

Die Verriegelung der Bedienung von aufien erfolgt tiber eine Kunststoffabdeckung, die mit
einer Schraube gesichert werden kann.

7.2.2 Bedientool

Siehe Beschreibung des jeweiligen Bedientools.

7.3 Messgeréat konfigurieren

7.3.1 Inbetriebnahme mit Tasten
Uber die Tasten sind folgende Funktionen méglich:

® Drehen der Farbanzeige
= Lageabgleich (Nullpunkt-Korrektur)
Die Einbaulage des Geréts verursacht méglicherweise eine Druckverschiebung
Diese Druckverschiebung kann durch den Lageabgleich korrigiert werden
» Messanfang und Messende einstellen
Der anliegende oder eingegebene Druck muss innerhalb der Nenndruckgrenzen des Sensors
liegen (siehe Angaben auf dem Typenschild)
= Gerét riicksetzen (Reset)

Lageabgleich durchfiihren
1. Gerdt in gewiinschter Lage eingebaut und ohne anliegenden Druck.
2. Tasten "Zero"und "Span" gleichzeitig fiir mindestens 3 s driicken.
3. Nach Erscheinen eines "done" auf der Farbanzeige, ist der anliegende Druck fiir den

Lageabgleich iibernommen.
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Messanfang (LRV) einstellen (Druck oder skalierte Variable)
1. Taste "Zero" fiir mindestens 3 s driicken.

2. Gewtnschter Druck fiir Messanfang liegt am Gerét an oder wird mittels Tasten eingege-
ben (Taste "Zero" = "Edit" / Taste "Span" = "Set").

3. Nach Erscheinen eines "done" auf der Farbanzeige, ist der anliegende oder eingegebene
Druck fiir den Messanfang iitbernommen.
Messende (URV) einstellen (Druck oder skalierte Variable)
1. Taste "Span"fir mindestens 3 s driicken.

2. Gewtnschter Druck fiir Messende liegt am Gerat an oder wird mittels Tasten eingege-
ben (Taste "Zero" ="Edit" / Taste "Span"="Set").

3. Nach Erscheinen eines "done" auf der Farbanzeige, ist der anliegende oder eingegebene
Druck fiir das Messende tibernommen.

4. Erscheint "done" nicht auf der Farbanzeige?
“ Anliegender Druck fiir Messende wurde nicht ibernommen.

Wenn Option Tabelle ausgewahlt wurde, ist kein Nassabgleich mdglich.
Einstellungen iiberpriifen (Druck oder skalierte Variable)
1. Taste "Zero"kurz (ca. 1 Sekunde) driicken um Messanfang anzuzeigen.
2. Taste'Span"kurz (ca. 1 Sekunde) driicken um Messende anzuzeigen.
3. Tasten "Zero"und 'Span" gleichzeitig kurz (ca. 1 Sekunde) driicken um Lageoffset anzu-
zeigen.
Gerit riicksetzen (Reset)

» Tasten "Zero" und "Span' gleichzeitig fiir mindestens 12 Sekunden gedruckt halten.

Drehen der Farbanzeige
Um diese Funktion zu aktivieren:
1. Span-Taste 3x kurz hintereinander drucken.

2. Span-Taste innerhalb von 15 Sekunden fiir mindestens 3 Sekunden gedriickt halten.

Passwort der Benutzerrolle zuriicksetzen
Um diese Funktion zu aktivieren:
1. Zero-Taste 3x kurz hintereinander driicken.

2. Zero-Taste erneut innerhalb von 15 Sekunden driicken.
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7.3.2 Inbetriebnahme mit Inbetriebnahme Assistent

In FieldCare, DeviceCare ) steht der Assistent Inbetriebnahme zur Verfigung, der durch die
Erstinbetriebnahme fiihrt.

Das Gerat mit FieldCare oder DeviceCare verbinden.

2. Das Gerét in FieldCare oder DeviceCare 6ffnen.
-~ Das Dashboard (die Homepage) des Geréts wird angezeigt:

3. In Meni Benutzerfiihrung auf Assistent Inbetriebnahme klicken, um den Wizard auf-
zurufen.

4. Injedem Parameter den passenden Wert eingeben oder die passende Option wéahlen.
Diese Werte werden unmittelbar ins Gerét geschrieben.

Auf "Weiter" klicken, um zur néchsten Seite zu gelangen.

6. Wenn alle Seiten ausgefiillt sind: Auf "Beenden" klicken, um den Assistent Inbetrieb-
nahme zu schliefRen.

ﬂ Wenn der Assistent Inbetriebnahme abgebrochen wird, bevor alle erforderlichen Para-
meter eingestellt wurden, befindet sich das Gerat méglicherweise in einem undefinierten
Zustand. In diesem Fall empfiehlt es sich, das Gerat auf Werkseinstellungen zurtickzuset-
zen.

Beispiel: Ausgabe des Druckwerts auf den Stromausgang

ﬂ Druck- und Temperatureinheiten werden automatisch umgerechnet. Andere Einheiten
werden nicht umgerechnet.

In folgendem Beispiel soll der Druckwert in einem Tank gemessen und auf dem Stromausgang
ausgegeben werden. Der maximale Druck von 450 mbar (6,75 psi) entspricht dem 20-mA-
Strom. Der 4-mA-Strom entspricht einem Druck von 50 mbar (0,75 psi).

Voraussetzungen:

® Messgrofie direkt proportional zum Druck

= Bedingt durch die Einbaulage des Geréts kann es zu Druckverschiebungen des Messwerts
kommen (bei leerem oder teilbefiilltem Behalter ist der Messwert nicht Null)
Wenn erforderlich, Lageabgleich durchfithren

= m Parameter Zuordnung PV muss die Option Druck eingestellt sein (Werkeinstellung)

1) DeviceCare steht zum Download bereit unter www.software-products.endress.com. Zum Download ist die Regist-
rierung im Endress+Hauser-Softwareportal erforderlich.
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! _
O e T i i B
450 mbar
20 mA

A
50 mbar
4 mA

A0054186

A Messbereichsanfang Ausgang
B Messbereichsende Ausgang

Abgleich:

1. Uber den Parameter Messbereichsanfang Ausgang den Druckwert fiir den 4-mA-
Strom eingeben (50 mbar (0,75 psi)).

2. Uber den Parameter Messbereichsende Ausgang den Druckwert fiir den 20-mA-Strom
eingeben (450 mbar (6,75 psi))

Ergebnis: Der Messbereich ist auf 4...20 mA eingestellt.
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7.3.3 Inbetriebnahme ohne Inbetriebnahme Assistent

Beispiel: Inbetriebnahme einer Volumenmessung im Tank

Druck- und Temperatureinheiten werden automatisch umgerechnet. Andere Einheiten
werden nicht umgerechnet.

In folgendem Beispiel soll das Volumen in einem Tank in Liter gemessen werden. Das maxi-
male Volumen von 10001 (264 gal) entspricht einem Druck von 450 mbar (6,75 psi).

Das minimale Volumen von 0O Liter entspricht einem Druck von 50 mbar (0,75 psi).

Voraussetzungen:

= Messgrofle direkt proportional zum Druck

® Bedingt durch die Einbaulage des Geréts kann es zu Druckverschiebungen des Messwerts
kommen (bei leerem oder teilbefiilltem Behaélter ist der Messwert nicht Null)
Bei Bedarf, Lageabgleich durchfithren

v _

i | % B
10004 -----====-  mmmmmmmmb -1 450 mbar
10001

Pl 50 mbar
01

A0054187

A Parameter 'Druckwert 1"und Parameter 'Skalierte Variable Wert 1"
B Parameter 'Druckwert 2" und Parameter 'Skalierte Variable Wert 2"

Der anliegende Druck wird im Bedientool auf der gleichen Einstellungsseite im Feld
"Druck’ angezeigt.

1. Uber den Parameter Druckwert 1 den Druckwert fiir den unteren Abgleichpunkt einge-
ben: 50 mbar (0,75 psi)

= Meniipfad: Applikation - Sensor - Skalierte Variable - Druckwert 1

2. Uber den Parameter Skalierte Variable Wert 1 den Volumenwert fiir den unteren
Abgleichpunkt eingeben: 01 (0 gal)
~ Meniipfad: Applikation > Sensor - Skalierte Variable - Skalierte Variable Wert 1
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3. Uber den Parameter Druckwert 2 den Druckwert fiir den oberen Abgleichpunkt einge-
ben: 450 mbar (6,75 psi)

L= Meniipfad: Applikation - Sensor - Skalierte Variable - Druckwert 2

4. Uber den Parameter Skalierte Variable Wert 2 den Volumenwert fiir den oberen
Abgleichpunkt eingeben: 10001 (264 gal)
= Meniipfad: Applikation - Sensor - Skalierte Variable - Skalierte Variable Wert 2
Ergebnis: Der Messbereich ist fiir 0... 10001 (0 ... 264 gal) eingestellt. Mit dieser Einstellung

wird nur der Parameter Skalierte Variable Wert 1 und Parameter Skalierte Variable Wert 2
eingestellt. Diese Einstellung hat keinen Einfluss auf den Stromausgang.
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